ibots de frein:

ors de chaque opération d’entretien habituelle, examiner les plaquettes de frein dans le sens indiqué
par la fleche (1) afin d’en déterminer le degré d'usure. Si les plaquettes sont usées jusqu’au trait de limite
d’usure (2), il convient de les remplacer toutes deux. S’assurer qu‘aucune fuite de liquide de frein ne se
produit; rechercher d’'éventuelles fissures ou détériorations des conduites souples et des raccords.
NOTE: N'utiliser que des sabots de friction de rechange d’origine HONDA fournis par le concession-
naire HONDA. Au cas or un service d’entretien est nécessaire pour les freins, consulter votre concession-
naire HONDA.

Bremsbelage:

Die Bremsbeldge von der durch Pfei (1) angegebenen Richtung inspizieren, wobei als AnlaR die regel-
méBigen Wartungsintervalle gelten kdnnen, um den BremsbelagverschleiR festzustellen. Wenn die Belige
vis zu den VarschleiRlinien (2) abgenutzt sind, miissen beide Bremskldtze ausgewechselt werden. Sicher-
gehen, daR keine Bremsfliissigkeit ausliuche und Anschliisse auf Briichigkeit oder Risee iiberpriifen.
ZUR BEACHTUNG: Verwenden Sie nur Original-Bremschlidge von Honda, die bei honda-Fachhindlern
vorrdtig sind. Setzen Sie sich mit Threm Honda-Hindler in Verbindung, falls die Bremsen iiberholt
werden miissen.
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